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EK 

Nagyszalontára költözöti a felosz- 
latoti sarkadi ma.- kir. adóhivatal 

A felszabadulás óta napról-napra 
történnek intézkedések, amelyek a fel- 
szabadult területeket mindég szoro- 
sabban kapcsolják az Anyaországhoz. 
Ennek során mindég a felszabadult 
községek és városok szempontjai ke- 
rülnek előtérbe. Igy történt ez a sar- 
kadi kir. adóhivatal felosztatása alkal- 
mával is. 
A világháború előtt nem volt Sar- 

kadon m. kir. adóhívatal, csak az el- 
Csatolás után létesitettek ott állami 

adóhivatalt. Az a hívatal volt hivatva 
pótolni a trianoni béke rendelkezése 
Tolytán elcsatolt nagyszalontai m. kir. 
adóhívatalt. A felszabadulás folytán a 
sarkadi adóhivatalt feloszlatta a pénz- 
ügyminisztérium és hatáskörét a nagy- 
szalontai m. kir. adóbívatalra ruházta 
át. Ezen intézkedés következtében uj- 

lonty sulya növekedett, mert az eddig 
rkadi adóhívatalhoz tartozott 10 

nagyközség (közöttük Sarkad is) Nagy- 
gyalontához csatoltattak. Azt jelenti 
,hogy ezután 10 község lakóival 

öbben fogják ügyeiket Nagyszalontán 
intézni. Nagyszalonta forgalma így 
fellendülhet és valamelyes kárpótlást 
kap a bécsi döntéssel elcsatolt köz- 
ségekért. 

Szükség is van arra, hogy minél 
jobban támogassák a gazdaságilag ne- 
héz helyzetbe került Nagyszalontát. 
Ugy látszik ezt a szükségességet a 
kormányzat minden ágában figye- 
lembe veszik. amiért Nagyszalonta 
társadalma hálás lehet. 

A sarkadi adóhívatal már be is 
költözött nagyszalontára és beolvadt a 

adóhívatalba. A régi 
sarkadi adóhívatal személyzetéből Pé- 
csi Ferenc államp. tiszt, Aradi József 
adóhívatali gyakornok és Kiss Imre 
hívatalszolga kerültek át a nagysza- 
lontai adóbívatalhoz. Már mindannyian 
el is foglalták állásukat és megkezd- 
ték munkájukat. Minthogy a m. kir. 
dóhívatal mostani helyisége szűknek 

rk költöztette az uj tiszt se 
lőket Enyedi Béla a nagyszalontai 
adóhívatal főnöke. 

mt ertjük meg, hogy az ujév 
alkalmából edi Béla államp. taná- 
csos, kir, adó atali főnök, Balogh 

ás Benczur Gyula 

átvett adóhívatali tisztviselő társasa- 
gában felkereste dr Hadady Imre pol- 
gármestert. Kifejtette előtte,. hogy 

mint 

noha a kir. adóhívatal nem é szorosan 

a város ügyeit intézi, hozzá 
tartozik még két járás gyeinek 
az irányitása is, mégis ugy a maga, 

tisztviselő társai nevében ilel- 
ajánlotta Nagyszalonta város és társa- 
dalma érdekében való munkájukat. 
Örömmel értesöl erről a szellemről 
Nagyszalonta közönsége. 

d va e - s as ........- et 

Német repülők éÉrkeztek az olasz 

Az angolok által kiprovokált 
olasz -görög háboru uj szakaszhoz 
érkezett. Olaszország nagyszabásu el- 
lentámadásra készül és ennek érdeké- 
ben visszaérkezett a nyugati frontról 
az ott állomásozó olasz szárazföldi 
csapat. Miután az ellenség a Földközi 

kö 

légiflotta támogatására 

tengeren nagyobb tevékenységre ké- 
szül, német repülők érkeztek az olasz 
légiflotta támogatására. Valószinü, rö- 
vid időn belül megkezdődik az olasz 
ellentámadás a görög fronton, aminek 
előkészületei már megtörténtek. 

Kinevezték a szalontai Ipar- 
testület vezetőségét 

Elnök Kovács Imre, alelnök Bagossy Sándor 

A nagyszalontai iparosok a 22 évig 
tartó román uralom alatt elvesztették azt a 

gazdasági és társadalmi poziciót, amelyet va- 
lamikor a hires szalontai iparosság országos 

viszonylatban is kivivott magának. 
A román állam a megszállt 

kisebbség ellenes politikájával különösen a 
magyar iparosságot sujtotta a káros adóz- 
tatási rendszerével, aminek következtében 

több iparos kénytelen volt iparengedélyét 
beadni. Ugyanakkor a román kisiparosokat 
a kormány megrendelésekkel és hitelfolyósi- 
tással támogatta. A szalontai magyar ipa- 
rosság tragikus helyzete mindnyájunk előtt 
ismeretes. 

Igen sok tekintélyes iparos az adó-küz- 
delemben kontárrá sülyedt és határozottan 
állitjuk, a bécsi döntés már a 24-ik órában 
érkezett – különben teljesen elvérzik a gaz- 
gasági Ironton a román megszállás alatt élő 
kisebbségi magyar iparostársadalom. 

A felszabadulás után a katonai köz- 
igazgatás átlátta a szalontai iparosság sulyos 
helyzetét és gyorssegélyt utalt 
helyzetben levő szalontai iparosok között. 

területen 

A magyar kormány főfeladatának te- 

kinti a visszacsatolt területeken a kisiparos- 

érdekében kine- 

vezte a szalontai Ipartestület 

ság támogatását és ennek 

vezetőségét. 

ki a sulyos . 

ragó mester, alelnők Sándor a Ma- 
gyar Párt elnöke. 

Etőljárósági tagok : Sándor, 
Szöllőssy Sándor, Gyöngyössy György, Rácz 
István, Borbély Antal, Zuh István, Tóth Ist- 
ván, Bajó László, Csordás László. Végh Ga- 
bor, Szabó Imre. Az ipartestületi szék elnöke : 

Bagossy 

Zsirka 

Bődi Miklós, vizsg. bizotts. elnök: Fazekas 
Gergely, számvizsg. bizotts. tagjai: Katona 
Mihály, Hunyady Géza, pénztáros Bereczky 
Sándor. 

.. éhb.-.... 

külügyminiszter édesatyja 
Berlinből jelentik : Sulyos csapás 

érte Ribbenirop német külügyminisa- 
tert. Édesatyja, aki nyugalmazolt alez- 
redes volt, tegnap 82 éves korában 
örökálomra hunyta le szemét. 

Erkölcsi felkészültség hiánya 
miatt 65 csendőrtisztet elbo- 

csájtottak a román 
. csendőrség kötelekéből 

Bukarestből jelentk: Antenescu taábor- 
nok, román országvezető, erkőlcsi fejke 
hiányában és hivatalos kőtelesség 
való képtelenség címén a csendőrség 
kéből elbocsájtott egy ezredest, hat al s 
45 őrnagyot, 10 századost, két fóőbadnag yot 

Az Ipartestület elnöke: Kovacs Imre kőfa-! és egy hadnagyot. 

Meghalt Ribbentrop német



Hogym csapott be egy magysza- 
ldontali lakost 
egy nagyvá 

Érdekes ügyben vezette be a nyomo- 

zást a szalontai rendőrség. A feljelentés jel- 
lemző arra, miként dolgoznak a lelkiismeret- 

hogyan csapják be a len ügynökök és 
avidékineke nézett szalontai polgárt. 

Bár városunkban a legkifogástalanabb 

fégli és női ruhaszöveteket lehet kapni a tő- 

ruhaszövettel 
radi ügymnölkk 

ják a szalontai polgárt. 
Igy járt Balogh Józset, Arany János- 

utca 15. szám alatti lakos is, aki egyik 
nagyváradi cégtől ügynöke utján szöveteket 

vásárolt. A szövet megérkezett. Meg ám, 
de nem az, amit a jóhiszemüű Balogh József 

alacsony terményárak és evvel - a 

kezésre áll a 
mert és kedvelt magyar gyártmányu Péti Só, 

megrendelt. Az ügynök ugyanis meghamisi- 

Megszánás alatt 

magas nitrogén műtrágya árak körfátozták 
azok alkalmazási lehetőségét. Most rendel- 

kaországban már jól is- 

ami olcsóságával uj lehetősége 
Só nemcsak Magyarországol 
államokban, sőt tengeren ls 
évek óta rendszeresen 
mütrágya. 

t nyujt. A Péti 
,de más európai 

ismert és 
használt nítroger 

téri üzletekben, a szalontai polgár azt hiszi, totta a kitöltött megrendelő lapot és érték- Hölsyeki 

hogy ennél sokkal jobbat és olcsóbbat kap, telen, silány minőségü anyagot küldetett a 
ha szükségletét iderándult vigécektől szerzi várt finom szövet helyett. Értesitem a élven tisztelt hölgy 
be. El felejti, hogy Szalontán az üzletbér és Balogh Józsel kára 128 pengő. Dragics közönséget, hogy jan: 1-től kezdődően 
egsi kisebb. mint nagyvárosokban és alGy ja üzletem női-todrászati részében a mai 
ers lő gyvárosokoi György ügynök ellen csalás cimen feljelen- a kornak megleleléen a legmodernebb 
hel ybeli kereskedők, hogy valamit forgal- tést tett a szalontai rendőrségen. A felvett munkát végző szakembereket alkalmaz- 

mazzanak, a legmi inhmálisabb haszonra dol- jegyzőkönyv alapján a rendőrség megindi-tam. A legmodernebb felszerelésekkel a 
gbinak. Az iderándult vigécek pedig becsap- [totta az eljárást. legegyszerübb frizuráktól a legmoder- go éke kt nebb frizurákig és a szakmában vágó 

összes munkákat u. m. hideg hajtestés. 
. s . pk e -v vingsaaat..t szőkités, olajpakolás, szemőldökszedés, 

manikür és tökéletes tartóshullámosítást 

vakmerő lopás Nagyszalontán havi garanciával készitjük. - A n. é. 

A nyomozás érdekében 

teglalkozhatunk azzal a 
néhány nappal ezelőtt történt a 

Nonveéd-ucca 42. számu házban. Tarkó 
Lajosné lakásáról ismeretlen tettesek ellop- 

most 

lopással, 

csak 

vakmerő 

tak, mig ő távol volt, nagyobbb mennyiségü 
élelmiszert és különböző ruhanemüeket. A 
lakás üres volt. A tettes nyugodtan össze- 
szedhette kezeügyébe akadt ruhaneműt. 

nem kellett a szektény ajtaját 

dent, csak a kezét kellett kinyujtani 

Tarkó Lajosné, amikor hazatért, 
döbbenve látta, hogy a konyhája 
ki van fosztva. Azonnal a rendőrségre sie- 

tett és ismeretlen tettes ellen megtette a 
feljelentést. Mint fentebb emlitettük, eddig a 

nyomozás érdekében nem foglalkozhattunk 

érette.[ 
meg- 

teljesen 

A szerencse is a kezére dolgozott, mert 

rebab vae- . ad zb b o ak 

vezték azz unj, 

kzallortai remrdl- 

rkapitáryt 

fegirtuk, hogy szolgálati érdekből dr 
Gyula rendőrkapitányt, a szalontai 
g vezetőjét Sepsiszentgyörgyre he- 

tát, Mint értesülünk, helyettesét a 
zter már kinevezte dr Székely 
lőrkapitány személyében, akit 

iityhunyadrél belyezett át a szalontai 
rendérség félére. 

Itt emlitjük meg, 
Kőfalussi István rendőr 
dr Dobson László 

n 

hogy megérkezett dr 
fogalmazó utóda, 

rendőr s. fogalmazó, a 
bánttyhunyadi rendőrségről és már át is 

ratalát. Igen közvetlen modoru és 
ég ett rendőrtiszt dr Dobson László, aki 

viz 1yat a rövidesen megnyeri a szalontai 
társaság 3 rokonszenvét. 

Divatos turbánok, 
sapkák 

Legujabb előnyomdai minták érkeztek 

Rubinné 
Minerva áruházába 

Egy háló és nappaliba való butor olcsón eladó 

az üggyel. 

arn-cm-va 

felfesziteni, 
miután a konyha asztalán készen talált min- 

: Felhívás 

közönség szives pártiogását kérve: 

Maryer Józsel 
uri és hölgyiodrász, Horthy Miklós-ut 

Felhivás 
Rácz Antal, aki 1915-ben születeitötrdő- 

gyarak községben s a 4. honv. gy. e. s. z 
hoz fordult kérvénnyel, valamint D. Kovács 
Károly földmives, aki 1919 április 19-én szü- 

letett Anton, jelentkezzen városháza emelet 
3 sz, szobájában. 

..... 

FEREMCJÖZSEF 
KESERÜVIZ 

éa-- 

Nagyszalonta m. város polgármesterétől. 

Felhivás 
A m. kir. Hadkiegészitő Parancsnokság 

elrendelte a lovak és logatosjármüvek (ko- 
csik) osztályozását. - Ennélfogva felhivom 
az összes lótartó gazdákat, hogy minden 3 
évesnél idősebb lovát és öszvérét, valamint 
a használható fogatos jármüvét (kocsik, 
fiakkerek) az alábbi sorrendben a vásaártéren 
megtartandó osztályozásra állitsa elő. 

Az előállitások sorrendje : 
1941. január 7-én reggel 8 órára az I. 

és V. kerület. 
1941. január 8-án reggel 8 órára a II. 

és IV. kerület. 
1941. január 9 én reggel 8 órára a H. 

kerület. 
1941. január 10-én reggel 8 órára a VI. 

kerület. 
1941. január 11-én reggel 8 órára pe- 

dig az esetleges tanyák és a fenti napokon 

Kolozsváron rendezük 
leg közelebb az orszá- 
gos dalosversenyt 
A Magyar Tudósitó jelenti: A Magyar- 

országi Dalos Egyesületek Országos Szövet- 
sege most tartotta közgyülését dr Ripka Fe- 
renc nyugalmazott főpolgármester elnöklésé- 
vel. A közgyülésen Tárcza Bertalan tőtitkár 

Erdélyi Magyar Dalos 
Szövetség csatlakozott az országos szövetség- 
hez és ennék erdélyi kerületeként fog a jö- 

bejelentette, hogy az 

vőben mükődni. a 
hogy az 1941. évi 
legközelebbi 
rendezi meg, 

közgyülés elhatározta, 
dalosversenyt, 

dalosverseny lesz, 
amely a 

Kolozsvárott 

elő nem állitott, illetve elmaradt lovakat és 
jármüveket. 

A ló osztályozásra minden gazda köte- 
les a lovára kiállitott uj - piros vonalozásu - 
marhalevelét is elhozni, mert a lovak osz- 
tályozása a marhaleveleken is át lesz vezetve. 

Aki ezen rendelkezésnek eleget nem 
tesz, az 1939. II. tcz. értelmében szigoruan 
meg lesz büntetve. 

Dr HADADY IMRE s. k. 

polgármester. 

Kiadó főtéren egy üűzlethelyiség berende- 
zéssel és egy szépen butorozott 
előszobával, esetleg teljesellátással is. Ért lehet 

a kolbász készitésmél 

uccai szoba 

Azon árvák, akiknek atyjuk mint le- 
génysegi állományhoz tartozó honvéd; metv 
csendőr egyén Karpátaljának a Magyar 
Szent Koronához történt visszatérése alkal- 
mával az azon területen folyt harcokban hősi 
nalált halt, Horthy Miklós kormányzó Ur 

eegély alapjából folyósitandó segély ügyében 
azonnal jelentkezzenek városháza emelet3. 
sz. szobátában. 

Leöfomtosabb hibák 

Nagyon sokszor előfordul, hogy disznó- 
ölés alkalmával rosszul sikerül a kolbász. 
Énnek természetesen nagyon sokféle oka 
tehet. A legtontosabbakat a következőkben 
soroljuk fel Igen magas volt a hus viztar- 
talma. Ez többféle baj torrásává válhatik. A 
rossz vagy nem megfelelő iz mellett károsan 
hat a kolbász tartósságára is. Ha a hus nem 
volt teljesen kihülve, a kolbász nagyon 
kőnnyen szagos lesz, vagy megromlik. Vi- 
gyázni kell továbbá arra is, hogy a soózást 
jól találjuk el. A sónak nemcsak az a jelen- 
lősége, hogy a helyes izt biztositsa, hanem 
az is, hogy a kolbászt tartóssá tegye. Ezért 
tehát helyezzünk nagy sulyt a sózás sza- 
szábálysert elvészésére. 

Könyv és aolkeres- 
kedést nyitott egy 
szalontal urilány 
Az uralomváltozás a magyar élet cél 

kítűzéseinek megfelelően lehetőséget ad arra 
hogy a külőnbőző pályákon nemcsak a 
keresztyén férfiák, de a szakképzett nók/ is 
érvényesüljenek. 

Mint értesűlűnk, Mikó Pál közdsztettben 
álló ref. tanitó leánya Irmuska, átvetfe volt 
főnőkének Kálmán Lászlónak könyv és papir- 
kereskedését és január 1-től kezdvé már ő az 
első hölgy könyv- és papirkerekedő Szalontán. 

Vállalkozása példaként állje a tőbbt szatontai 
T. Balogh Lajos könyvkereskedésében. 2-2 lányok előtt. 



e 

00 mozdony, 1050 személy- és 12.000 te- 

egyféle peksite- 

. ik 

A félszabadult erdélyi területek átadása 
előtt a románok elvitték a vasut egész gör- 
dülő anyagát. A visszakerült 2400 kilométer 
vasuti vonalhoz a triahoni ország 2000 moz- 
donydból, 3560 személykocsiból és 40,000 
teherkocsiból álló kocsiparkjának megfelelően 

herkocsi járna vissza. Ennek a pótlása az 

kKözel s00 vasuti kocsit és 24 
aáaramyvonalas mozdonyt 

építtet a MÁ. 

visszaadására, a kocsihiány megszüntetésére 
a MÁV a rendes vasuti forgalom részére 24 
áramvonalas mozdonyt és közel nyoólcszáz 
vasuti kocsit épittet. Ezzel nagymértékben 
megjavitják a forgalmat. 

Amikor a férjet saját felesége je- lenti fel hazárd kártyázáséri a rendőrségen 
EEgy régen vajudó ügyben vezette 
be a vizsgálatot a szalontai rendőrség. 
Még november 30-án történt, hogy 
Önodi Benjámin Munkácsi-ucca sz. sz. 
alatti lakos elkártyázta pénzét. Felesége 
megtudta, hogy férje Göndör Imre tár- 
saságában kártyázott és egyenesen a 
rendőrségre stetett, lahol a kártyázó 

ae a .. á . . 

TfTömegesen 
érkeznek menekültek 
Reomániából : 

Romántában a magyar kisebbség 
sorsa egyre elviselhetetlenebb. A vas- 
gárdisták terrorja veszélyezteti a 

magyarság élet- és vagyonbiztonságát. : 
A klüldözöltt menekültek tömegek- 

ben lépik át a Határt. A napokban 
Pécsre 190 menekült család érkezett, 
akiknek egyöntetü vallomása szerint a 
Romániában élő magyarság helyzete 
egyre tarthatatlanabb. 

/ Értesités : 
fisztelettel közlöm, hogy üzletemet 
t oldi-tér 2 szám alá (volt Fohn-étterembe) 
helyeztem át és azt 

Cenner 
és Rosenberg-cég 
alatt folytatom. 
Mint eddig is, ugy ezután is egye- 

düli célunk, hogy a t. közönséget a leg- 
méltányosabban és legjobban kiszolgáljuk. 

Kérjük szives pártfogásukat tisztelettel: [ 

Lenner és Rosenberg 
vas, füszer- és vegyesáru üzlete [ 

Toldi-tér 2. 

A mmi maptól 
Kezdve csalk 

ményt: ötddekás 
vizeszsemlyét szabad süini 
A magyar kormány most megjelent 

90901949 M. E. számu rendelete alapján január 
2.ától sűtödzemekben a vízeszsemlyén kiívűl 
egyéb péksüteményt, továbbá sűtő és cukrász.- 
üzemekben 50 százaléknái tőbb lisztet tartal- 
maző kelt tésztat és sűteményt (a kétszersült 
kívételével, készitem és forgalomba hozni tilos 
A vizeszsemlye súlya őt dekánál nem lehet 
tőbb. Kimondja továbba , rendelet, hogy a 
sűtőiparosnak nem szabad . viszonteladótól, 

társaság ellen megtette a feljelentést. 
A rendőrség a fenti konkrét eset- 

ből kifolyólag lapunk utján figyelmez- 
teti Szalonta lakosságát, hogy a hazárd 
kártyajáték szigoruan tilos és sulyos 
büntetéssel sujtják azt, akit hazárd- 
játékon érnek, vagy ilyen éselből kifo- 
lyólag valaki ellen megindul az eljárást. 

*.. osevovoz.. 

(kereskedőtól, vendéglőstől) a neki szálfitott 
sűtőipari termékeket, kenyeret, vagy zsemlyét visszavennie, vagy ífriss árura kicserélnie A sútőipari termékek visszavételét, vagy ki. serélését szígoruan bűntetik 

A hadirokkantak 
fisyelmébe ! 

Holnap, szombaton kezdődik a 
rosháza emefet 8-os számu szobá- 
n a hadirokkantak felülvizsgálása 

3 lelőtt fél 11 órakor. Az idézést min- aenki vigye magával és pontosan jelen- jen meg a felülvizsgálaton. 
................... 

Ammerikaai férkép 
Erdélyről 

Az Amerikai Magyar Réformátus 
Egyesület, ez a hatalmas amerikai ma- 
gyar betegsegélyző és kulturális egye- 
a net térképet adott ki Erdély vissza- atolása alkalmával a visszakerült te- iletről. Megkapó ennek a térképnek 
jeligéje, melyet mindnyájan jól isme- 
ünk, s amely Így hangzik : 

„Ez a főld, melyen anayiszor apáink 
vére folyt, 

Ez, melyhez minden szent nevet 
egy ezredév csatolt." 

Kedves ez a térkép azért is, mert 
ez a nagy egyesület ezzel is szolgálni 
akarja Erdély megimertetését, ahova 
a viszonyok enyhülésével zarándokla- 
tot akar vezetni. Hő vágyunk valameny- 
nyiünknek az, hogy ezeket a zarándok- 
testvéreinket mielőbb ölelhessük keb- 
lünkre és gyarapodjék azoknak az 
amerikai magyaroknak a száma, akik 
az óhaza megismerése után magyar 
érzésükben megerősödtek. 

Nyilttér (E rovatban közlöttekért 
nem vállal felelőséget sem 
tőség, sem a kiadóhivatal.) 
. FELHIVOM Bagosi Jufiánna hitele- 

zőit, hogy 3 napon belüi jelentsék 
nálam követeléseiket. 

BAGOSI! FERENC 
Dobó-ucca 1. 

a szerkesz- 

és a lapok 
anyaországban kocsihiányt okozott s bár a 
román hatóságokkal eredménnyel kecsegtető 
tárgyalások indultak meg a vasuti kocsik 

jhangulag kimondották azt 
hogy megszüntetik az óriási terheket 

Totocoemmetaks 

Január elzejétől mege 
s sznt a tisztelet- 

példány : 
nem adhatnak le 

ingyen ületi közr- 
leményeket 

Budapestről jelentik: A multhéten a 
sajtókamara épületében népes ülést tartott a 
lapkiadó főosztály. Egyhangulag határozati- 
lag kimondották, hogy megszüntetik január 
elsejétől az összes tiszteletpéldányokat, mind 
vidéki, mind fővárosi viszonylatban és egy- 

is határozatilag, 
viselő 

tővárosi és vidéki napi sajtó közkincs jelle- 
gét: a jövőben a közületi és egyesületi hir- 
detéseket sem közlik dijtalanul és ezt a ha- 
tározatot legszigorubban megtartják. 
Báthory Hüttner János, a kiadó tő0sz: 
tály elnöke leszögezte, hogy több helyről pa- 
naszok érkeztek hátralékos előfizetőkkel kap- 
csolatban, Itt az álláspont az, hogy mint az 
eelőfizetéss szó maga is mutatja, a lapelő- 
tizetést természetesen előre kel! fizetni és 
ezt be kell látnia az olvasónak is, aki ma 
el sem tudja képzelni, milyen hallatlan erő- 
megfeszitéssel jár a lapkiadás akkor, amikor 
mérleg egyik oldalára mindig csak terheket 
raknak, a másik oldalt pedig nem engedik 
terhelni. ; 

zaaastaoz kökesea 

A rém. kath. egyház 
lótékonycélu farsansi 
mulatsága 

Huszonkét év után az első magyar Far- 
sang kezdődik. Akik a régi farsangi vigság- 
ban éltek, a hosszú idegen uralom alatt sok- 
szor emlékükbe idézték annak minden ke- 
délyes, gyönyörü napját. Most itt van ujra 
a tarsang tündére s a szivekbe magyar ön- 
tudatot, magyaros jókedvet áraszt. A róm. 
kath. egyház ennek a drága magyar farsang- 
nak első vasárnapját, január 5-ét müvészi 
műsorral egybekötött táncmulatsággal óhajtja 
kedvessé és kellemessé tenni, a vizságon ke- 
resztül pedig a szegény embertársaink meg- 
segitését előmozditani. A rövid hangverseny- 
nek minden száma művészi teljesitmény lesz, 
amely a közönségnek nagyon sokáig emléke- 
zetében marad. 

Az estély iránt annál is inkább nagy 
érdeklődés nyilvánui meg, mert a szereplők 
közül Sándor Edit gyönyörü énekével és Pa- 
pity Ida zongorajátékával előző szereplésük 
alkalmával meghóditották a nagyszalontai 
közönséget. 

Az estély műsora a következő : 
i. a) Kurucz : Ha elér hozzád.. 
b) Sándor : Álmodó Tiszapart - Éneki 

Sándor Edith, zongorán kiséri Papity Ida. 
2 a) Walter: Himnusz. b) Sik S: Egy 

testvér jött. Szavalja Balázs Ilona. 
3. a) Rati: Cavatina. b) Sarrasate : An- 

daluziai Serenade. Hegedün előadja Énekes 
Erzsébet, zongorán kiséri Popity Ida. 

4. Magyar dalok. Énekli Szabó Zoltán, 
kiséri Horváth Jóska cigányzenekara. 
5. a) Vécsey : Valse triste. b) Winia- 

voszky : Mazurka. Hegedün előadja Énekes 
Erzsébet, zongorán kiséri Popity Ida. 

6. Magyar dalok. Énekli Szabó Zoltán 
Horváth J. cigányzenekara kiséretével. 

7. a) Hódsághy : Fenyőt vettem b) R. 
Kempner M.: Forog a kő... Szavalja Balázs 
Ilona. 

8. a) Hajdu: Török szegfü liliom. b) 
Balázs : Szidnak engem. Énekli Sándor Edith, 
zongorán kiséri Popity Ida. 
n Helyárak : I. h. 2 pengő, HII. h. 1 P. 50 1f. 
Erkély 1 P. Karzat 80 fillér. 

Felülfizetéseket a jótékonycél érdekében 
köszönettel fogad a rendezőség. Kezdete pont 
9 órakor. 

Felhívom azon Országos Mezőgazdasági 
Biztosító Intézet nagyszalontai tagjait, akik az 
1939. év és 1940. év folyamán a honvédség- 
nél teljesitettek katonai szolgálatot, hogy je- 
lentkezzenek városháza emelet 3. számu szos- 
bájában. 

.. 



Nagykálló községben 
az 1941. évi vásárok: 

Február 27. csűtörtők Bőjti vásár, 

hagyó keddet magában foglaló héten. 
Aprilis 24 csűtőörtők Szent Győrgy vá- 

sár. Szent Győrgy napját magában foglaló 
héten. 

Junius 26. csűtörtők. Sarlós vásár László 

király napját magában foglaló héten. 
Október 2. csűtörtők Szent Mihály vásár. 

Szent Mihály napját magában foglaló héten. 

hus- 

December 4. csűtőrtők András vásár. 

András napját magában ijoglaló héten. 
Minden pénteken mindenféle állat fel" 

hajtássa ; 

Hetivásár 
kívéve : Április 11. Nagypéntek miatt, előtte 
csütőrtőkön augusztus 15. Nagyboldogasszony 

miatt előző napon augusztus fá4sén, október 

31. Reformáció emlékűnnepe miatt előző 
napon október 30.án, december 26. karácsony 

másodnapja miatt december 24.ikén lesz a 

hetivásár megtartva. 
A vásár bejáratánál a 

után vásárvám fizetendő, melyről a kapott 

igazolvány megőrizendő és távozáskor az 
ellenőrző közegnek átadandó. 

A 

felhajtott "állatok 

legszebb magyar kalendáriumok, 
fali- és zsebnaptárak, vala- 
mint névnapiképeslapok nagy- 
választékban kaphatók 

T. Balogh Lajos 
könyv- és papirkereskedésében 

Szakszerü töltőtoll javitás ! 

Kétezer tenyészkancát 
osztamak szét az erdélyi 
gazdák között 

Az OMGE lótenyésztési bizottságának 
ülésén herceg Odescalchi Béla, a földmüve- 
velésügyi minisztérium lótenyésztési főosztá- 
lyának vezetője bejelentette, hogy a kor- 
mány közel 2000 tenyészkancát oszt szét az 
erdélyi gazdák között és három méntelepet 
állit fel és mindenben segitségére lesz a 
gazdáknak, hogy a lerombolt tenyésztési vi- 
szonyok megjavuljanak. 

........— 

Kétszeresere emelték 
Jugosziaviában az ujságok árát 

Belgrádból jelentik: A jugoszláv 
lapok az anyagárak emelkedése miatt 

elhatározták, hogy az ujságok árát 
január 1-től papirdrágulás' miatt 2 di- 
nárra emelik az eddigi 1 dinárról. 

s n. 
* . 0k ..tds - 

Az „embörrel" akarta 

leültetni a büntetést 

A napokban történt a makói járásbiró- 
ságon, amikor uzsora ügyekben itélkezett az 
uzsoratanács. 

Az egyik vádlottat, egy csanádpalotai 
asszonyt krumplidrágitás miatt 5 napi fog- 
házra változtatható 20 pengő pénzbüntetésre 
itélte a biróság. 

— No, megértette, Kovácsné? - kér- 
dezte az elnök. – Magát 20 pengőre itélte 
a biróság. 

— Lé is lehet ülni ? - kérdezte bátor- 
talanul. 

— Le, – nyugtatta meg a biró. 
— Jó, mer' akkó' beküldöm az uramat... 

ű most ugyis ráér, majd elpipálgatja idebe' 
az öt napot. 

– Hó-hó4 — szólt közbe a bíróo. Ezt 
az öt napot magának kell leülni! 

— Akkó' inkább fizetök 
esujtva s kiballagott a teremből. 

Eladó Mussolini-ut 25. számu ház, 4 üz- 
lethelyiséggel, mühely és lakással, értekezni 
lehet ugyanott. 3-5 

mondotta 

Turista-egylet 
uiraalakuló gyülése 

A közszeretetben álló „Sasok" turista- 
egyesület a napokban tartott közgyülést, 
hogy ujraalakuljon és a változott viszonyok- 
nak megfelelően belépjen az anyaországi 
„Magyar Turista Egyesület"-be, amely a 
turista életet nagyszerüen es gondosan irá- 
nyitja. Tehát amit a „Sasok" kezdtek, most 
az ujonnan alakult egylet még nagyobb len- 

dülettel fogja folytatni, mert megszabadul- 
tunk a román uralom alatti többféle korlá- 
tozásoktól. Az utóbbi időben még az elfoga- 
tás veszélye is fenyegette a kirándulókat a 

hegyek között. 

A gyülésen megjelent a Magyar Tu- 

rista Egylet nagyváradi vezetője, Kovács Jó- 
zsef, aki szép beszédben ismertette a ma- 

gyar turista életet és a sok kedvezményt, 
amivel a magyar kormány a turista élet fej- 
jődését elősegiti. Meleg szeretettel köszön- 
tötte a nagyszalontai csoportot, amely az 

utóbbi évek alatt igen kitünt a turisztikában. 

Kiss János főtitkár beszámolt az egylet 
müködéséről 1936 évtől s rámutatott arra, 
hogy az egylet 22 taggal kezdte müködését 

és rövid idő alatt 140 tagja lett s több szá- 

zan vettek részt a kirándulásokon, ahol a 
tagok között igazi barátság és egyetértés 

fejlődött. Eddigi müködése alatt sok estélyt 

rendezett, melyek anyagilag és erkölcsileg 

kitünően sikerültek. Ezenkivül Karácsonykor 

az egylet a szegények részére adományokat 

osztott ki. Reméli, hogy ez a tevékenység a 

felszabadulás után még sokkal nagyobb lesz. 
Dr Bereczky István megemlékezett a 

felszabadulás dicsőséges örömnapjáról és 

méltatja vitéz Nagybányai Horthy Miklós 
Kormányzó Ur érdemeit. 

Majd az egylet kimondotta, hogy mint 

„Sasok" megszünik és beolvad a Magyar 
Turista Egyesületbe. Megtörtént a választás 

is, melynek eredménye a következő : 

Védnökök : dr Hadady Imre polgármes- 

ter, Arday Aladár ref. esperes, dr Bánáss 

László r. kath. esperes, Bagoly Bertalan rel. 

lelkész. Diszelnök: dr Kuch Béla kórházi 

főorvos. Tiszteletbeli tag: Kemény Arthur. 
Elnök : Pétery Lajos ügyvéd. Ügyvezető el- 
nök : dr Bereczki István ügyvéd. Társelnő- 
kök : dr Kapéry Béla, dr Balaton Zoltán, id. 
Szabó Zoltán, Bagosi Sándor, Varga György. 

Főtitkár: Kiss János. Titkárok: ifj. Szabó 

Zoltán, Barna Mátyás, Juhász Józsetl, J. Deák 

Juci. Jegyzők : Bakó Joli, Erdélyi Gyula. El- 
lenőr : Serester Lajos. Ügyész: Buhala Má- 
ria. Pénztárnok : Nagy Gyula. Háznagy : 
Szilágyi Ferenc. Könyvtáros: Kovács Erzsé- 
bet. Kirándulási bizottsági vezető : dr Ka- 

péry Béla, Juhász Árpád, Kiss János. Gaz- 
dasági bizottsági vezető: Varga György, 
Pénzes Jenő, Nagy Gyula. Számvizsgáló bi- 
zottsági vezető: Ujhelyi László, Csordás 
László. Sajtó, hirverés és propaganda szak- 

osztály vezető : Szabó Zoltán, Gaál Sándor, 
Koós Ferenc, Juhász Józset, Szilágyi Ferenc, 

Kiss János. Választmányi tagok: elnök Pé- 

tery Lajos. Tagok: dr Bereczki István, dr 
Kapéry Béla, Szabó Zoltán, Varga György, 

Kiss János, itj. Szabó Zoltán, Erdélyi Gyula, 
Bakó Joli, Nagy Gyula, Pénzes Jenő, Buhala 
Mária, Schwoy Kálmán, Kovács Erzsébet, 

Szilágyi Ferenc, Barna Mátyás, Juhász Jó- 

zsel, Bagosi Sándor, Bagoly Csilla, Wlacsil 

Sarolta, dr B. Csordás Irén, dr Péntek Esz- 

ter, Lehóczky József, T. Balogh Lajos, Se- 
rester Lajos.. 

A közgyülés jegyzőkönyvi köszönetet 

szavazott a .Sasokz vezetőségének, amiért 

olyan lelkesen és eredményesen irányitották 
laz egylet működését, különősen Kiss Jábos 
főtitkárnak, aki még az egylet delicitjét iss 
sajátjából fedezte. 

Dr Kuch Eéla diszelnők az egész ve- 

zetőség nevében köszönetet mondoit és igé- 
retet tett, hogy az egyletet teljes tudaásuk- 
kal támogatni fogják. 

Az egyesületbe tagul belépni óhajtók 
Kiss János főtitkárnál jelentsék be ezen szán- 
dékukat. 

ee... . 

Az egyik 
debreceni nagy üzem vezetője igen kedves 
és érdekes ajándékkal lepte meg a nyilas- 
telepi egyházrészt. Két táblát ajándékozott, 
melyekre ezentul ki fogják függeszteni a lek- 
ciót és a textust. Idáig Magyarországon csak 
2-3 helyen van meg ez a rendszer. 

Etessük a madarakat! 
Az ittmaradt, éhező madarakat – a téli 

idő beálltával olajtartalmu magvakkal, 
faggyuval, esetleg husleveshulladékkal, lőtt 
hussal etessük, de semmiesetre se kenyérrel, 
kenyérmorzsával, mert az betegséget okoz. 

ne ma..- 

Használiuk fel aburso- 
nyát kenyérsütésnél 

A kenyérmagvakkal való takarékos- 

ságnak egyik igen hasznos és célszerü 

módja, hogy a 

krumpli egyáltalában nem rontja a 

kenyér izét, sőt a krumplival készüjlt 

kenyér ize, ha jól volt dagasztva és 

sütve, még jobb, mint a tisztalisztből 
készülté. A krumplival sütött kenyér 

tovább marad friss és ilyenkor télen 

az a veszedelem sem fenyeget, hogy 

a krumplis kenyér romlásnak mmdulzr 
elmondottakra való tekintettel 

mindenképen ajánlatos, hogy a kenyér- 

sütés alkalmával krumpli is kerüljön a 

tésztába. 
..—. 

Kinevezés a nag 
szalontai m. kir.- 
adóhivatalmál 

A pénzügyminisztérium a sarkadi 

adóhívatal feloszlatása folytán Nagyszalontái 

áthelyezett Aradi József adóhívataii diinokot 

m. kír. adóhívatali gyakornokká kinevezte. 

Gratulálunk és 

kinevezett tisztviselő érezze jól magát körünk- 

ben. 

.k 

Bajó László készit magyar 
tiszti és polgári csizmákat, tiszti 

cipőket, budapesti bőrökből leg- 

olcsóbb napi árakon. r 1 

templom meltett. - Ajánlom saját ké- 

szitményü cipőimet. A mai napi árakat 

100h-kal leszállitottam. - Már l4 P-ért 

garantált jóminőségü divat-cipőt n 

hat Csatáry divatáru üzletében Horthy 

Miklós-ut 5. szám. 

Megváltozik a muagyar 

Budapestről jelentik: A Magyar ér- 

kész Szövetség legutóbbi ülésén elhatávózta, 

hogy a cserkészek a csúcsos, ugynevezett 

„búrkalap" helyett a jövőben magyaros lve- 
get viselnek es a Magyar Cserkész Szevet- 

ségnek csak keresztények lehetnek tagjal 

éPártolja a jóminőségül 
divatos és tartós 

é gyar és székely szöve- 

tett Orbán Károly; 

rr ggyesareosál rgy ry e 
Toldiucca .. 

kenyérlisztbe főtt"4- 

tehbát 

l 

kivánjuk, hogy az ujopnam : 

Toldi-tér ref. 

cserkészkalat 


